
РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2025/73 НА КОМИСИЯТА 

от 17 януари 2025 година

за изменение на Регламент (ЕО) № 2245/2002 за прилагане на Регламент (ЕО) № 6/2002 на Съвета за 
промишления дизайн на Общността 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕО) № 6/2002 на Съвета от 12 декември 2001 г. за промишления дизайн на Общността (1), и 
по-специално член 107, параграф 3 от него,

като има предвид, че:

(1) При реформата на законодателството на Съюза в областта на закрилата на промишлените дизайни Регламент (ЕО) 
№ 6/2002 също беше изменен с Регламент (ЕС) 2024/2822 на Европейския парламент и на Съвета (2).

(2) Това изменение съдържаше актуализация на терминологията на Регламент (ЕО) № 6/2002, за да бъде тя приведена в 
съответствие с терминологията както на Договора от Лисабон, така и на Регламент (ЕС) 2017/1001 на Европейския 
парламент и на Съвета (3). За да се осигури съгласуваност, терминологията на Регламент (ЕО) № 2245/2002 на 
Комисията (4) следва да бъде съответно актуализирана.

(3) Освен това с изменението на Регламент (ЕО) № 6/2002 бяха рационализирани някои аспекти на системата за 
регистрация на промишлени дизайни на ЕС, като например премахването на слабо използваните варианти за 
подаване на мостра вместо изображение на промишлен дизайн и за подаване на заявка за промишлен дизайн на ЕС 
през централната служба за индустриална собственост на дадена държава членка, а не директно в Службата на 
Европейския съюз за интелектуална собственост (EUIPO) („Службата“). Поради това от съображения за съгласуваност 
е необходимо да се направят съответните корекции в някои правила за прилагане, съдържащи се в Регламент (ЕО) 
№ 2245/2002.

(4) В контекста на необходимото привеждане в съответствие на Регламент (ЕО) № 6/2002 с членове 290 и 291 от 
Договора от Лисабон редица правила, включващи съществени елементи от законодателството, които понастоящем се 
съдържат в Регламент (ЕО) № 2245/2002, бяха включени в Регламент (ЕО) № 6/2002. Поради това от съображения 
за ефикасност и избягване на дублирането е необходимо съответните правила, съдържащи се в Регламент (ЕО) 
№ 2245/2002, да бъдат заличени.

(5) Включването на нови разпоредби в Регламент (ЕО) № 6/2002, които понастоящем се съдържат в Регламент (ЕО) 
№ 2245/2002, засяга и редица разпоредби относно дължимите на Службата такси. Поради това е необходимо 
съществуващите позовавания на тези правила в Регламент (ЕО) № 2245/2002 да бъдат адаптирани към съответните 
нови разпоредби, включени в Регламент (ЕО) № 6/2002.

(6) В съответствие с изменението на Регламент (ЕО) № 6/2002 с Регламент (ЕС) 2024/2822 е необходимо разпоредбите 
на Регламент (ЕО) № 2245/2002 относно продължителността на сроковете и представителството пред Службата да 
се приведат в съответствие със Споразумението за Европейското икономическо пространство, за да се направи 
позоваване на територията на Европейското икономическо пространство (ЕИП) вместо на „Общността“.

Официален вестник 
на Европейския съюз 

BG 
Серия L 

2025/73 20.1.2025 г.

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/73/oj 1/5

(1) ОВ L 3, 5.1.2002 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/6/oj.
(2) Регламент (ЕС) 2024/2822 на Европейския парламент и на Съвета от 23 октомври 2024 година за изменение на Регламент (ЕО) 

№ 6/2002 на Съвета относно промишления дизайн на Общността и за отмяна на Регламент (ЕО) № 2246/2002 на Комисията (OВ L, 
2024/2822, 18.11.2024 г., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2822/oj).

(3) Регламент (ЕС) 2017/1001 на Европейския парламент и на Съвета от 14 юни 2017 г. относно марката на Европейския съюз (ОВ L 154, 
16.6.2017 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1001/oj).

(4) Регламент (ЕО) № 2245/2002 на Комисията от 21 октомври 2002 г. за прилагане на Регламент (ЕО) № 6/2002 на Съвета за 
промишления дизайн на Общността (ОВ L 341, 17.12.2002 г., стр. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/2245/oj).
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(7) Поради това Регламент (ЕО) № 2245/2002 следва да бъде съответно изменен.

(8) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съответствие със становището на комитета, създаден съгласно 
член 109 от Регламент (ЕО) № 6/2002,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Регламент (ЕО) № 2245/2002 се изменя, както следва:

1) Заглавието се заменя със следното:

„Регламент (ЕО) № 2245/2002 на Комисията от 21 октомври 2002 година за прилагане на Регламент (ЕО) № 6/2002 
на Съвета за промишления дизайн на Европейския съюз“;

2) Навсякъде в регламента думите „промишлен дизайн на Общността“ се заменят с „промишлен дизайн на ЕС“ и се 
правят необходимите граматични промени;

3) В член 24, параграф 2, член 25, параграф 3, член 31, параграф 6, член 48, параграф 2, член 62, параграф 3, член 68, 
параграф 3, член 70, параграф 4, член 80, буква в), член 81, параграф 2, член 82, параграфи 1, 3 и 4 думата 
„Общността“ се заменя с думата „Съюза“ и се правят необходимите граматически промени;

4) Член 1 се изменя, както следва:

а) в параграф 1 буква в) се заменя със следното:

„в) изображение на промишления дизайн в съответствие с член 4;“;

б) в параграф 2 буква а) се заменя със следното:

„а) по едно описание на промишлен дизайн, което да не превишава 100 думи, и в което се обяснява 
изображението на промишления дизайн; обяснението трябва да се отнася само до онези качества, които се 
проявяват във възпроизвеждането на промишления дизайн; не бива да съдържа твърдения за 
предполагаемата новост, за индивидуалния характер на дизайна или за техническата му стойност;“;

5) Член 2 се изменя, както следва:

а) параграф 1 се заменя със следното:

„1. Заявката може да бъде множествена заявка, когато се иска регистрирането на до 50 промишлени 
дизайна.“;

б) параграф 2 се заличава;

6) В член 3 параграфи 3 и 4 се заменят със следното:

„3. Обозначаването на продуктите се формулира по такъв начин, че да се посочи ясно естеството и да се даде 
възможност за класифициране само в един клас или подклас от Класификацията от Локарно, като за предпочитане се 
използват условията, посочени в списъка продукти, включен там.

4. Продуктите се групират според класовете в Класификацията от Локарно, като пред всяка група се посочва 
номерът на класа или подкласа, към който спада тази група продукти, и се представят по реда на класовете 
и подкласовете съгласно тази класификация.“;

7) В член 4, параграф 1, буква г), член 8, параграф 1, член 41, параграф 2, член 45, параграф 4, член 46, параграф 5, 
член 48, параграф 1, член 51, член 52, параграф 2, член 58, параграфи 1, 2 и 4, член 66, параграф 4, член 83, 
параграф 2 и член 85, параграф 1 думата „Общността“ се заменя с думата „Съюза“ и се правят необходимите 
граматически промени;

8) Членове 5, 6, 7 и 10 се заличават;

9) В член 11 параграф 1 се заменя със следното:

„1. Ако в съответствие с член 47 от Регламент (ЕО) № 6/2002 Службата прецени в течение на разглеждането на 
основанията за отказ за регистриране, че промишленият дизайн, за който се търси закрила, не съответства на 
определението за промишлен дизайн, дадено в член 3, точка 1 от същия регламент, или че промишленият дизайн 
противоречи на обществения ред или на добрите нрави, Службата информира заявителя, че промишленият дизайн 
не подлежи на регистриране, като посочва мотивите за отказа за регистрация.“;
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10) Член 11а се изменя, както следва:

а) параграфи 1 и 2 се заменят със следното:

„1. Ако в съответствие с член 106д, параграф 1 от Регламент (ЕО) № 6/2002, Службата прецени в течение на 
разглеждането на международна регистрация, че промишленият дизайн, за който се търси закрила, не 
съответства на определението за промишлен дизайн, дадено в член 3, точка 1 от същия регламент, или че 
промишленият дизайн противоречи на обществения ред или на добрите нрави, Службата изпраща на 
Международното бюро на Световната организация по интелектуална собственост („Международното бюро“) 
уведомление за отказ не по-късно от шест месец от датата на публикуването на международната регистрация, 
като посочва основанията за отказ в съответствие с член 12, параграф 2 от Женевския акт от Хагската спогодба 
за международна регистрация на промишлените дизайни („Женевския акт“). (*)

2. Службата определя срок, в който притежателят на международната регистрация може в съответствие с 
член 106д, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 6/2002 да откаже международната регистрация по отношение на 
Съюза, да ограничи международната регистрация до един или няколко промишлени дизайна по отношение на 
Съюза или да представи своите възражения.

_____________
(*) ОВ L 386, 29.12.2006 г., стр. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2006/954/oj.“;

б) параграф 6 се заменя със следното:

„6. Ако откаже международна регистрация или ограничи международната регистрация до един или няколко 
промишлени дизайна по отношение на Съюза, притежателят информира Международното бюро чрез процедура 
по вписване в съответствие с член 16, алинея (1), точки iv) и v) от Женевския акт. Притежателят може да 
информира Службата, като представи съответната декларация.“;

11) Член 13 се заличава;

12) Член 15 се заличава;

13) Член 16 се заменя със следното:

„Член 16

Публикация след изтичане на срока на отлагане

Ако притежателят е изпълнил изискванията, посочени в член 50 от Регламент (ЕО) № 6/2002, службата, след 
изтичане на срока за отлагане или в случай на искане за по-ранна дата на публикуване, веднага щом това е 
технически възможно:

а) публикува регистрирания промишлен дизайн на ЕС в Бюлетин на промишлените дизайни на Европейския съюз с 
поясненията, изложени в член 14, параграф 2, заедно с посочване на факта, че в заявката се е съдържало искане 
за отлагане на публикуването съгласно член 50 от Регламент (ЕО) № 6/2002;

б) прави публично достояние всяко досие, свързано с промишления дизайн;

в) прави публично достояние всички вписвания в регистъра, включително всички вписвания, до които достъпът 
е бил ограничен съгласно член 74, параграф 5 от Регламент (ЕО) № 6/2002.“;

14) В член 17 параграф 1 се заменя със следното:

„1. След публикуването Службата издава на притежателя удостоверение за регистрация, което съдържа данните от 
Регистъра съгласно член 72, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 6/2002, и декларация, че тези данни действително са 
вписани в Регистъра.“;

15) Глава III се заличава;

16) В член 23 параграф 3 се заличава.

17) В член 27 параграф 3 се заменя със следното:

„3. Ако правото върху регистриран промишлен дизайн на ЕС е предмет на иск пред компетентен съд или орган на 
съответната държава членка съгласно член 15 от Регламент (ЕО) № 6/2002, декларация за съгласие за отказа, 
подписана от лицето, което претендира за това право, или от негов представител, се счита за достатъчно 
доказателство за неговото съгласие за отказа.“;
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18) В член 57, параграф 1 първата алинея се заменя със следното:

„1. Когато в Регламент (ЕО) № 6/2002 или в настоящия регламент се предвижда срока да се определя от Службата, 
този срок трябва, тогава когато заинтересованата страна е на адрес или основното място на дейност на същата страна, 
или седалището на същата страна е в рамките на Европейско икономическо пространство (ЕИП), да бъде не по-малко 
от един месец, или, тогава когато тези условия не са изпълнени, не по-малко от два месеца и не повече от шест 
месеца.“;

19) Член 60 се заличава;

20) В член 62 параграф 2 се заличава.

21) Член 64 се заменя със следното:

„Член 64

Изменения на специалния списък на професионалните представители по въпросите за промишлените 
дизайни

1. Вписването на професионален представител в специалния списък по въпросите за промишлените дизайни, 
посочено в член 78, параграф 4 от Регламент (ЕО) № 6/2002, се заличава по искане на професионалния представител.

2. Вписването на професионален представител в списъка, посочен в параграф 1, се заличава автоматично:

а) при смърт или недееспособност на професионалния представител;

б) в случаите, в които професионалният представител е престанал да бъде гражданин на държава членка на ЕИП, 
освен ако изпълнителният директор на Службата е разпоредил освобождаване по силата на член 78, параграф 6, 
буква а) от Регламент (ЕО) № 6/2002;

в) когато мястото на стопанска дейност или местоработата на професионалния представител вече не е в ЕИП;

г) в случаите, в които професионалният представител е престанал да притежава правата и пълномощията, посочени 
в член 78, параграф 4, буква в) от Регламент (ЕО) № 6/2002.

3. Вписването на професионален представител в списъка, посочен в параграф 1, се отменя от самата Служба в 
случаите, в които е отнето неговото право да представлява физически или юридически лица пред Бюрото за 
интелектуална собственост на Бенелюкс или пред централната служба за индустриална собственост на държава — 
членка на ЕИП, както е посочено в член 78, параграф 4, буква в) от Регламент (ЕО) № 6/2002.

4. Професионален представител, чието вписване е било заличено след внасяне на искане съгласно член 78, 
параграф 5 от Регламент (ЕО) № 6/2002, се възстановява в списъка, посочен в параграф 1, ако условията за 
заличаването вече не са налице.

5. Бюрото за интелектуална собственост на Бенелюкс и централните служби за индустриална собственост на 
заинтересованите държави — членки на ЕИП, там където те са осведомени за това, незабавно да информират 
Службата за всякакви събития, свързани с изложеното в параграфи 2 и 3.

6. Измененията и допълненията в списъка, посочен в параграф 1, се публикуват в Официален вестник на 
Службата.“;

22) Член 65 се заменя със следното:

„Член 65

Изпращане на съобщения в писмен вид или чрез други средства

Заявленията за регистрация на промишлен дизайн на ЕС, както и всяко друго заявление или декларация, предвидени 
съгласно Регламент (ЕО) № 6/2002, наред с всички останали съобщения, адресирани до Службата, се подават по един 
от следните начини:

а) чрез представяне на подписан оригинал на въпросния документ на Службата по пощата, с лично доставяне или 
по всякакъв друг начин; приложенията към представените документи не е необходимо да бъдат подписани;

б) чрез изпращане на подписан оригинал по факса в съответствие с член 66;

в) чрез изпращане съдържанието на съобщението с електронни средства в съответствие с член 67.“;
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23) В член 67 параграфи 1 и 2 се заменят със следното:

„1. Заявки за регистрация на промишлен дизайн на ЕС могат да се подават по електронен път, като в тях се 
включва изображение на промишления дизайн.

Условията се определят от изпълнителния директор.

2. Изпълнителният директор определя реда и условията за съобщение чрез електронни средства, като например, 
какви средства да се използват, технически подробности по съобщителната връзка, както и методи за определяне на 
изпращача.“;

24) Член 69 се заменя със следното:

„Член 69

Регистър на промишлените дизайни на ЕС

Допълнително към вписванията, изложени в член 72, параграфи 2 и 3 от Регламент (ЕО) № 6/2002, в Регистъра 
следва да се съдържат следните вписвания, като за всяко се отбелязва датата на регистриране на такова вписване:

а) промени в името или града и държавата на притежателя;

б) известието за всички изменения в даден промишлен дизайн съгласно член 25, параграф 6 от Регламент (ЕО) 
№ 6/2002, включително, ако е приложимо, позоваване на направен отказ от права или съдебно решение или 
решение на Службата, в което се декларира частична недействителност на правото върху промишления дизайн, 
както и корекции на грешки и неточности съгласно член 20 от настоящия регламент;

в) даване или прехвърляне на лицензия съгласно член 16, параграф 2 или член 32 от Регламент (ЕО) № 6/2002 и, 
когато е приложимо, типа лицензия съгласно член 25 от настоящия регламент.“;

25) Член 71 се заличава;

26) Глава XVI се заличава.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския 
съюз.

Той се прилага от 1 май 2025 г.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки.

Съставено в Брюксел на 17 януари 2025 година.

За Комисията
Председател

Ursula VON DER LEYEN

OB L, 20.1.2025 г. BG 
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